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A V I S

LE petit Quvrage que nous offrons au
Public , eft un Recueil Littéraire qui {e re-
~nouvellera a chaque Saifon de I'’Année. Le
Profpectus qui I'a déja annoncé ,'en fait connoi-
tre avec détail , la nature & I'abjet. Nous nous
bornons A dire ici que chaque Volume con-
tiendra 1°. quelques Chanfons des plus piquan-
tcs & des plus nouvelles. 2°, Quelques Poé-

{ies fugitives choifies , & par conféquent en
petit nombre. 3°. Quelques Morceaux de

Profe, tels que Contes, Differtations, Dif-
cours , Difcuffions Littéraires , &c. Nous
avons cru que de la Profe variée & d’un bon
golt, a la {uite de Poéfies légeres, donne-
roit un nouveau prix a ce Recueil. 49 En-
fin la Nomenclature des Quvrages en Vers
& en Profe qui auront paru dans la Sailon
précédente.

Nous prévenons qu'on pourra retrouver
dans ce premier Volume quelques Piéces de
Vers qui ont paru dans les Recueils de I'An-
née ; & cela ne peut étre autrement , puifque
celui-ci €toit lui-méme deftiné & paroitre au
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commencement de cette Annce : mais on
sappercevra aifément qu’elles font en trés-
petit nombre ; & nous croyons qu’'on s’apper-
“cevra également queles pieces qui compoient
prefque tout-I’Ouvrage , & qui n’étoient
point connues du Public , méritent de I'etre.

Chaque Volume paroitra réguliérement a
chaque Saifon, c’eft-a-dire , le 21 Mars pour
le Printems , le 21 Juillet pour PEté, &c.:

Les Perfonnes qui défireront faire inférer

quelques Piéces dans ce Recueil , voudront
bien les envoyer port franc a M. DESFON-

TAINES DE LA VALLEE, Propriétaire &
Réda&eur de I'Ouvrage, rue St-Benoit,
Ne. 16.

I’QOuvrage {e trouve a la méme adrefle.
Le prix de chaque Volume eft de 1 livre 10
{fols. La Colle&tion de I’Année qui {era de

quatre Volumes , fe payera 6 livres. Les
Perfonnes qui voudront {e la procurer, {ont

prides de faire pafler cette {omme au Rédac~

teur , qui {e chargera d’envoyer chaque Vo-

lume & I’époque ou il doit paroitre , port franc
{oit en Province , foit a Paris.
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CHANSONS,

e
PORTRAIT DE L'INDIFFERENCE.

A Madame la Marquife de C. .. .
At r: Avec les Jeux , &c.
Vo U s {avez peu s'il eft fidéle

Ce portrait fait de {ouvenir :
D'ou connoitrez-vous le modéle ?

A vos yeux il ne peut soffrir:
A



(2)
Mais vous devez de I'indulgence
Bien plus qu'un autre a mes chanfons s

Comment peindre Pindifférence

Quand vous brifez tous mes crayons?

BPlle fait, aimable & legére
En nant triompher d'un coeur:
Mieux quamour, clle a P'art de plaire,

L'amour bien {ouvent eft boudeur ;

Peat=8trre eit-elle un peu coquetee, -
Mais vivre avec clle eft fi doux,
Qu'en y penfant je la regrette,

Elle a tant de choies de vous.
Par M. le Comte L. DE N....
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CHANSON

SUR LA COQUETTERIE

J E ne veux plus aimer Annette
Ses yeux me font trop de rivaux,

Mon ame eft toujours inquicte ,

Jamais mon cocur n'a de repos 3

J'entrevois jufqu’en {a conquéte

Bien moins de platfirs que de maux.

7

Elle a2 la mine {1 coquette,

Le regard fi doux, {1 flatteur;

Que chacun de nous l'interprete

Et linterpréte en {a faveur;
Yaimerois cent fois mieux qu'Annette

Yous traitat tous avec rigueur.

e

Sans doute elle fera fidele

A qui pourra touciwer {on cceur ,
A e
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Mais fon regard dépend-il d'elle?

Fn f{era-t-il moins {éduteur?
Non: qu’elle foit tendre ou cruelle,
Je veux la fuir pour mon bonheur,

¥

Je dois toujours aimer Annette

Me dit mon cceur en ¢e moment ;
Les torts que ton efprit lui préte,
Sont ce quelle a de plus charmant:
Quelle aime ; elle fera parfaite,

Et je l'adore en attendant.

Par M, /e Comte DE MONT 04
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CHANSON.

AIr: L‘aw{-wus vu mon Bien-aime.

D ANS mon printems tous les paflans
Me parloient de tendrefle,
Mais a préfent
D’aucun amant

Je ne f{uis la maitrefle ,
T'ai fait naitre tous les défirs,

T'ai gouté de rous les plaifirs:
Que ces beaux jours
M’ont paru courts !

J'ai ceflé d’étre femme :

Nos {entimens
Sont dans nos f{ens,

Et nos {ens font notre ame.

Par Madame la Marquife de BOUZ e
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R EP ON S E
De Mademoifelle Ar ...

C ONSOLEZ~VOUS dans vos vicux ans
De quitter la tendrefle s
L'emploi du tems
Vaut des amans,

La vaine & folle ivrefle.
Qui n’a pas connu les plaifirs
De l'amitié, les doux loifirs,

N'a rien connu,

N'a pas vécu,
Ignore cncore fon ame 3
" Nos {entimens

Valent nos {ens

(Quoigu’en dife Madame.



C H A N § O N.

© Attrapey-nous de méme.

Atr: Et bon , bon, bon , quele vin eff bon, &c.

L HISTOIRE que je fais ici

Neft pas un Conte d’auvjourd’hui,
Meflieurs c’eft une antique :

Drautres I'ont fair, je le fais bien,

Mais d’étre orreinal en rien |
Jamais je ne me pique,

Pourva que jentende a la fin -

Clmcun répéér’ ce’ réfrein,

Et bon, bon', bon, le trait eft fort bon,

Je nargue la critique.:

7+

C'elt Vulcain que je vais chanters

Mes amis, je veux vous conter
Les amours de {a femme.

Portant mouftaches , baudrier;

Et jurant comme un grenadier ,
A 4
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Mars attendrit fon ame,
Les intrigues de garnifon,

Dés ce tems étoient du grand tom,
Lz bon, bon, bon, ufage eft trop bon,
Pour qu'ici je le blime. |

o

Lorfque.lc forgeron des Cieux

Pour forger la fcudre des Dieux
Se mertolt a louvrage,

Mars qui dans une alcove étoit,

Tandis qu’il ¢toit chaud, battoit
Le fer avce courage ;

Il battit tant que le mari |
Un beau jour vit {a. femme qui....

¥t bon, bon, bon, je {erois bien bon

D’en dire davantage.
&

J= crois qu'ils fe mocquent de moj
Dit le bonhomme ; fur ma foi
Ils me la paieront chere:
Soudain il {e mit a forger
Un rets d'acier pour v loger
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Notre couple adultere.
Dans fa boutique il 'eflaya,
Et tout glorieux s'écria :
Et bon, bon, bon, le fecret eft bon,
Quel nom ¢a va me faire!

S

Mars vy revint le lendemain s
Tout ¢roit dreflé par Vulcain,
Au fond de la ruelle ;

Un mouvement un peu trop fort
Crac... fit débander le refiort,

Voila Mars & fa belle
Embarraflés dans le lien :
Vénus ne s'étonna de rien,

Et lui dit bon, le moyen eft bon,

Pour te rendre fidéle.

o

Ye Vulcain qui guettoit auprés,

Monta tout fier de fon f{uccés
Chez Jupiter {on pere.

Les Dieux s’y raflemblerent tous;

Mecftheurs, dit-il , venez chez nous
A s
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Voir une belle affaire,
S1 vous doutez de mon talent,
Je wvais vous forcer a P'infltant
D¢ chanter bon, 'ouvrage eft trés-bon ,
On nc peut pas micux faire.
22 h
Les Dieux defcendent chez époux,
Et le filet leur caule a tous
Une {urprife extréme ,
On dit que Vénus rougifioit;
Mais ,, fatigué de fon lacet .
Mars étoit un peu bléme :
Alors les Dieux de s'écrier:
Vous ¢tes un grand ouvrier,
Et bon, bon, bon, le piége eft fort bon ,
Attrapez-nous de méme.

Par M. Peres pUxo0.
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cCoUPLET
Pour Madame. . .. .

AR : Mon honneur dit , &c.

Sou s fon fichu quand le d¢fir s'égare,
Que de tréfors il lui faut adorer !

Quand du fripon trop d'ivreffe s'empare,
Quc de refus il-lui faut dévorer!
J'acheverois de {a beautée celefte,

Si je lolois, le fdele tableau,

Mais ma Vénus moins belle que modefte

A {a ceinture arréte mon pinceau,
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C O U PLET S

A Madame la Maréchale de Fux....., en
lui envoyant des Bouts rimés que I Autewr
ayoit rempli.

ATIRr: De Joconde.

A de vaines difficuleés ~
Qu'un bon efprit évite ,

Je f{uis {urpris que vos bontés
Trouvent quelque mérite.

Les tours de force font iarofcrits
Par ces graces légéres,

Dont les préceptes {ont infcrits
Dans toutes vos maniéres.,

o

.-J"

A Pempire des agrémens,
Soumettre les ann'es,

€onlerver les fleurs du printems
Sans quélles {oient fanées,

- L



Ce font la des difficultés
Qu'il feroit beau d'abbattre,

Lux.... vous les {furmontés

o

Sans l'air de les combattre.

Par M. le Marquis DE MONTES .. e

Cc O U P L E T S

A Madame la Princeffe de Beau.... en lui donnant
un chapeau a I Angloife, une canne & des

Jouliers plats pour la promenade : le tout en

parfilage.
A1R: De Joconde.

| ~

Vo T RE faine raifon. Bean. .. 3
Yotre ame libre & ficre

Vous ont mérité le chapean
Des beautés d’Angleterre,

Et des enchantemens fi doux
Que I'univers regretre ,

Le deftin fait 3 vos genoux

Retrouver la baguerte.
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Ces deux fouliers plats vous rendront
La marche prompte & stire ;
Pieds nuds, les Graces vous fuiyront
Malgté votre chauflure:
Mais I'Amour doit ¢tre irrieé
De la forme nouvelle y

Car ce Dicu tire vanité

Des faux pas d’une belle.

- % b - Hjm

. . ParfeuM. :EJE I_:‘ISLE.
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C O U PL E T
Sur-un défﬁ de Rimer en oncle.
A1r: Que ne. fuis-je la Fougere.

ON veut que je rime en oncle,
Plaignez ma condition ; |
Rime en oncle ne fut onc le, v

Refrein d’aucune chanfon.
Pour finir, je prendrai donc /e

Parti de dire que l'on
Trouve encor plus dans mon oncle

D¢ rime que dc raifon.

Par M., le Chevalier DE BOUFFLERS.
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C O U PLETS

A Madame de * ¥ X%, pour le jour de fa Féte

A1 R: Un matin je vis au Hameau.

D AN S ma Iégende , de tout tems,
Madelon fut mife a la téte
-Je veux aujourd’hui par mes chants
Tacher de célébrer {a féte,
Et vous dédier ma chanfon,
Yous qui portez, vous qui portez ce joli nom,

¢

XLa Sainte avoit des yeux fripons,
Le teint beau , la taille élégante,
De jolis pieds, des cheveux blonds,
Certaine mine appétiffante

Vous reflemblez a Madelon,
Yous qui portez , vous qui portez ce joli non,

*

De notre précepte divin,
Elle faifoit {a loi fupréme,
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‘Madeleine aimoit fon prochain,
Autant & bien plus qu'elle-mcme.
Il faut imiter Madelon,

Vous qui portez, vous qui portez c¢ joli nom.

oo

Elle faifoit quelques péchés 3
Car le jufte n’en eft pas quitte,
Mais f1 jolis & fi cachés

Qu'on les lui pardonnoit bien vite :
Péchez donc comme Madelon ,

Vous qui portez, vous qui portez ce joli nom,
Mais Madeleine avant vingt ans,

De f{es péchés eut repentance :
Belle , péchez de tems en tems,
Mais faites-en la pénitence,

Un peu plus tard que Madelon,

Yous qui portez, vous qui portez ce joli nom,

Par M. le Marquis de G

W
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AMDBASG S ADE

De M, le Chevalier D2 Bovr1ERS,

A 1 R: Dela Fanfare de Saint-Cloud.

Euxvlgﬁ du brillant pofte
Que j'occupe récemment,
Dans une chaife de pofte
Je me ‘campe ficrement :
E: je vais en Ambaflade
Au nom de mon Souverain,
Dire que je {uis malade,

Et que lui fe porte bien.

*

Avec une joue enfice,

Je débarque tout honteux :
*La Princeffe bourfouflée, -

Au lieu d'une, en avoit deux ;

Et fon Alrefle fdiuvage

Sans doute a trouvé mauvails
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Que jeufle fur mon vilage
La moitié de f{es attraits.

&

Princefle, le Roi mon maitre

M’a pris pour Ambafladeur ;

Je viens vous faire connoitre
Quelle eft pour vous fon ardeur.
Quand vous feriez fous le chaume ,
1l donneroit , m’a-t-il dit,

La moitié de {fon Royaume

Pour celle de votre lic.

¥

La Princefle 3 fon pupitre,
Compofe un remerciment :
Elle me donne une épitre-
Que jemporte leftement,
Et je m’en vais dans la rue
Fort fatisfait d’ajouter ,

A Thonneur de l'avoir vue

Le plaifir de la quitter.

o
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S v 1 1t &
A1r: Ne wvla-til pas que j’aime.

De ces beaux licux en revenant
Je quitte 'Excecllence,

Et je recois pour traitement
Cent vingt livres de France.

CA N'SE FAIT PAS SANS MALICE.

A1 R : Le premier jour qu'on aime.

UN jour Tircis tout plein de feu
Qu’il reflent pour Nicette,

Sapprete 2 lui faire un aveu |
De {a flamime ({ecrette :

Mais la bergére finement,
En parlant de Clarice,

Se raille d’'un tendre tourment,
Et non pas {ans malice.

L

Le voila tout déconcerté
Il nc fait plus que dire,
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Car il craint d’érre rebutéy -
il conte {on marryre,
L'amour qui met tout a profit,
Et qui voit rirc Nice,
Lui (ouffle , que fille qui rie
Ne rit pas fans malice.

*

Tircis alors {ans biaifer,
Jure a Nice qu’il Paime,

Et pour preuve cucille un baifct
Dans fon ardeur extréme :

Nice prend un air interdit,
Joue au mieux la novice:

Mais c’eft en vain; quand on rougit,
Rougit-on {ans malice 2

-
La belle, Pelprit agité

D’une crainte {ubite,
Pour micux f{e mettre epe {ureté,
Vers le bois prend la fuite :
Tircis, comme de raifon, fuit

Bientot les pas de Nice,
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Car vers un bois fille qui fuit,
N’y fuit pas fans malice.

#*

La bergcre tout en courant
Dans {a fuite troublée ,

Chancéle 5 un tertre gazonnant
La recoit effoufiice.

Tircis ne {e dépéche pas
De relever {a Nice :

Fille qui cheoit en pareil cas,
Ne cheoit pas {ans malice.
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C HANSO N .
A1r: Du Barbier de Séville.

D s lunivers , apres avoir fait rage,

Ce Dicu fi mal ador¢ dans Paris,

Sen revenoit a la Cour de Cypris,

Un peu rou¢, mais c'¢toit du voyage.

Tout fier des cceurs qu'il menoit a {a {uite

Et (e riant de leur cruel chagrin,
Il voyagcoit & voyageoit grand train :

b

Car de nos jours il aime a marcher vite,
¥

A demi nue en ce moment Glicere,
Tu tc jouois dans le cryltal de T'eau:
L'Amour heureux eft {ouvent {fans bandeaurs
Il t'appergut, il’oublia {a mere.

R
De tous les cceurs qu'il menoit a Cythére,
La troupe alors vint embellir ra cour:
Que jc voudrois pouvoir comme ['’Amour,
En avoir mille a t'offrir, ma bergcre!

Par M. le Comte L. DE Nueore
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E NV O 1

D’un Mouton de Normandie a Madame De. ..

A1 r: Du haut en bas.

| C“E § T mon mouton,
Que tout entier je vous dédie ,
C’eft mon mouton;
Collet, gigot, tout en eft bons
Et i quelqu’'un de Normandie
N'a jamais menti de fa vie,
C'elt mon mouton,

*

Pour un mouton ,
Une bergere devient tendre,

Pour un mouton.,
Plus d'un cceur s'eft rendu dit-on ;
Mais le vorre eft loin de fe rendre 3
En amour on ne peut le prendre,

Pour un mouton.

»*
CHANSON,
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C H A NS ON
SUR LE DETTES.

A1 rR: On compteroit les Diamants.

D e L.... {uivant les lecons,
Je fais des chanfons & des dettes s
Les premicres font {ans fagons
Mais les fecondes font bien faites.

C'eft pour échapper a l'ennui,

Quun homme prudent {e dérange;
Quel bien eft folide aujourd’hui?

A . ,
Le plus f{ur eft celui quon mange.

7=

Eh! qui ne doit pas maintenant?
C'eft la mode la plus conftante,
Et le plus petit intrigane

De mille créanciers {e vante ;
Envain ces dernters {ont mutins,
Jamais leur nombre ne m'effraye :
Ils reflembient tous aux Carins ,x

Plus on en a, moins on les paye.
| B
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Le courtifan doir {a faveur
A quelque machine fecrette ;
La coquette doit {a fraicheur
A quclques heures de toilette 3
Tout semprunte julqu'a l'efprit ;
Et c’eft, dans ce {iccle volage ,
Ce qu'on a le plus a crédit,

Et ce qul s'ufe davantage.

7

- Bblais avec un peu de gaicté,

Tout s'excufe, tout pafle en France:
Dans le {¢in de la volupté,
Peut-on f{onger a la dépenfe?

Vieux parens envain vous préchez,
Vous étes d’ennuyeux apotres ,
Rappellez-vous vos vieux péches,

Vous f[erez plus doux pour les auttes.

Par- M. le Marguis pE CHAMDPC. ...

I ar o
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C HA NSO N
st ' AMITIE

| O U AN D Jupiter fit la terre,
Fit le ciel, enfin fir tout,
Il montra dans cette affaire
Beaucoup d'elprit & de gott
Par {a {cience profondc,
A vpeine il cut fait Je jour,
Que pour micux peupler le monde,

Il imagina ’Amour.

L

Bientot il fir la Sagefle
Qu'il tira de fon cerveau ;

Elle étoit d'une triftefle !
C'étoit I'ennui peint en beau;
Lor{qu'un jour cette Déefle,
( Ce fut par oubli, dit-on,)
Voit 'Amour & le careflc,
Ah! quelle diftra&ion!
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Dieu qui fentit fa méprife,
Craint que la divinite
Ne fafle quelque fottile
Qut Petut fort déconcerté :
Par prudence ou par ﬁnEffe,
On dit méme par pité,
Pour occuper la Sagefle,

1l inventa 'Amiric,

Par M. le Vicomte DE Ske.
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PO X ST ES
DIVERSES

AU ROI DE PRUSSE

Qui ayoit écrit a M. o’ Arxavp une Pilece
ou étoient ces Vers:

Déja I'Appollon de la France,

S’achemine a {a décadence, &c,

. e

I o

E H! quoi dans vos galans écrits,
Qui vont courant toute la France,
Vous flattez donc I'adolelcence
De ce d’Arnaud que je chéris,

Et lui montrez ma dc¢cadence !
b 4
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Je touche 2 mes {oixante hivers,
Lor{que tant de lauriers divers
Décorent votre jeune téte,
Grand Prince, 1l n’eft pas fort honnéte
De dépouiller mes cheveux blancs
De quelques feuilles négligées,
Que d¢ja Penvie & le tems
Ont de leurs déteftables dents,

Sur mon front a demi rongées.

b |

w | ¥ » . » » ] ] » [ ] - ]

Et quelle terdrefle eft la votre l
Vous égratignez d’'une main,
Lorf{que vous careflez de lautre.
Lefprit baiffe, les fens glacés
Ccdent au tems impitoyable,
Comme des convives lafiés

D’avoir trop longtems tenu tables

Mais le cceur eft inépuifable,
Et ceft vous qui le rempliflez.

Par Voltaire. (1)

(1) Cette Pitce & les cing fuivantes ne fe trouvent
dans aucunc des éditions de Voltaire ; qui ont paru
, jufquwa prefent. |
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Sur le Serein de Mademoifelle de Rricuerizv.

J 'APPARTIENS & I'Amour; non, yappartiens aux
Graces:
Non, jappartiens a Richelieu :
L'un dans {es yeux, les autres {ur {es traces,
A la méprife ont donné lieu.

Par le méme.

I!:! - -y L-. - -‘h - - . o n alin. . - -
p—— e

IMPROMPTU

SUR M. TURGOT.

g E crois en Turgot fermement:
Je ne f{ais pas ce qu’il veut faire,
Mais je fais que c'eft le contraire,

De ce quon fir julqu'a préfent.

Par le méme.

Do 2
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Sur M, ' Abbé pr 14 BrLETrIE, qui difoit
que Voltaire ayoit oublié de fe faire enterrer,

J £ ne prétends point oublier
Que mes ceuvres & moi nous avons peu de vie |
Mais je {uis trés-poli, je dis a la Blétrie

Ah! Monfieur , paflez le premiér.

Par le méme.

A M. x**, Italien , qui donnoit la préfe-
rence & la Langue Italienne fur la Langue Frans
coife , dans un Ouvyrage écrit en Frangois.

E T ALEz moins votre abondance,

Votre originc & vos honneurs :

Il ne fied pas aux grands Seigneuts
De fe vanter de leur naiffance.

¥

L'Italie inftruific la France ;

Mais, par un reproche indifcret,
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Nous f{erions forcés a regret
A manquer de reconnoiflance.

oo

Dés longtems fortis de Penfance ,
Nbus avons quitté les gencux
D'une noutrice en décadence,

Dont le lait n’eft plus fait pour nous.

e

Nous pourrions devenir jaloux

Quand vous parlez notre langage,
Puifqu’il eft embelli par vous,

Ceflez donc de lui faire outrage.

R

L'égalit¢ contente un fage,
Terminons Ja notre proces.
Quand on eft égal aux Francais,

Ce n'eft pas un mauvais partage.

=

Par le méme.,

. 5
e
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A une Dame dont le Mart éroit- Borgne.

: 0, fans avoir 'art de feindre,
D’Argus a tromp¢ tous les yeux:
Nous n’en avons qu’'un {eul a craindre

Pourquol ne pas nous rendre heureux?

Par le méme.

F A B L EL ,

LE SINGE.

S M

| g O U vient qu'on fait toujours ce qu'on voit faire’
aux autres:?

Leurs moyens, leurs fecrets {ont-ils aufli les nGtres 2
L'exemple eft-il donc une loi? .

Ne peut-on {ans modéle agir, parler, {e taire?
Je voudrois que chacun fut {oi,

Eut {on air naturel , fon ftyle, {a manicre,
Vous voulez faire comme moi !

Mais ce qui m'a fervi peut vous €tre contraire ;

= o,

"




(37
T'échouerois a mon tour, ou vous réufliffés, -
Il me vient la-deflus un trait aflez rifible
' » ’ / . ¢
Quon m'a conté ces jours paflés ;
1! fera de mon dire une preuve {enfible.

Jacquor, finge le plus bouffon,

Qu’ait jamais produit {e Potofe,

De {on maitre éroit 'e{pion,

Et le vrai finge en toute chofe. .
A prendre fes facons il s’étoit arraché

Si bien, que qui voyoit le drole,

Hors le pourpoint & la parole,

Vovyoit fon maitre tout craché.

Par malheur pour {a fingerie
L’animal vit un jour notre homme fe rafer

Ce fut aflez pour savifer

De pafler aufli fon envie.
Il {e croyoit en droit, ayant barbe au menton,

De la couper tout comme un autre.
L' homme a peine eft {orti, que notre bon apotre ;

" D'un grand linge affublé , barbouillé de favon >
Avyant fait mainte fimagrée , |
P’une main qu'il croit aflurce ,

"
R L i
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Appliquantle rafoir, {e coupe le fifflet
Teut nect.
Mon finge tombe , il agonife,
Et périt dans fon {ang qui s'échappe a grands flots :
" Le monde rit de fa fotrife:
Ce monde la pourtant fourmille de Jacquots 3
J’en connois a la Cour, j'en ai vudans I'Armee,
Le Parnafle en eft plein , la Ville en eft {femee
Aucuns ont réufli , mais il en eft beaucoup

Qui, tout comme le mien {e font coup¢ le cou.
Par feu M. oE LisiLz.

F A B L E
LA ROSE ET IE TOURTEREAU.

A Madame la Princeffe p’H.... apres [a
petite verole.

L’ A1MABLE fille du Printems,
La Rofe a qui tout rend hommage,

Vit au nombre de {es amans

Un Etourneau du voifinage :
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Sans regret 1l avoit quitté
De {es freres la troupe errante,
Pour ranger fon ame inconftante

Sous 'empire de la beauté.

Perché {ur un buiflon d’¢pine
Ou la Rofe teneit {a cour,

Il ne cefloit a [a voifine

De jurer un hdele amour.

Mille autres amans lui dit-elle,
Chaque jour m’en jurent autant;
Mais {1 je ceflois d’étre belle

Aucun d’eux ne {eroit conftant.

Ah! dit l'oifeau, vous verriez naitre
En moi des feux toujours nouveaux ;

Jofe en prendre 3 témoin le maitre

Des Rofes & des Etourneaux.

Le petit Dieu dans {a volce
] Entendit faire le ferment ;
Il retint {on {ouffle un moment,
" Et la nature fut gelce.

La Rofe en perdit {cs appas;
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Son'éclat, {a fraicheur pafscérent s
Zéphir , papillon delogerent,

L'Etourneau ne délogea pas.

Calmez, lui dit-1l, ves allarmes:

S1 mon cceur {uffit 2 vos veeux,

Il vous refte bien plus de charmes

Qu'il n’en faut pour me rendre heureux.

Sans faire une.épreuve nouvelle ,

L’Amour étonnd du {uccés
A la fleur rendit {es attrairs ,

Et l'otfeau fut {eul aimé d’elle.

De la Rofe facilement
On devine la reflemblance ;
C’cft moi qui fuis l'oifcau conftant,

A

Sans en avoir la récompenfe.

Avis Auvux RosEs.;

Rofes, gardez vos agrémens,
Et craignez pourrant qu’il ne geéle.
Les Etourneaux peuplent nos champs ;
Je n’en vois qu'un qui foir fidele,
Par feu M. pe LisLE,

+ A ‘L_.. .
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F A B L L

LES PIGEONS RAMIERS

A Madame pE BEer.... Abbeffe de. .

D gpuUls que votre elprit samufe
Des efforts qu’il en colite au mien,
Je {ens qu’auprés de vous , ma mufe
Devient une fille de bien;

Mais f(ans étre prude elle eft fage
Pour {e monter a votre ton,

Et dans un léger badinage

Elle enveloppe une lecon.

Dans celle-ci, charmante Abbefle ,

Il n’eft rien qui s’adrefle a vous ;
Tous les cceurs trouveroicnt bien doux
De pouvoir vous {ervir {ans cefle :
Grace, efprit, beauté, gentillefle,
Vous avez cent fois plus d’appas
Quiiln’en faut pour étre adorable;
Mais ceci ne fintroit pas,

Et je veux conter une fable.

-
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L'AMoUR efcorté du Printems ,
Déja’; {ur toute la nature
Avoit repris {es droits charmans,
Quand deux Pigeons ramiers , pour leur progéniture
Songerent a batir maifon ;
Un bois s’offrit, tel que fur I’horifon,
Nul autre n’étoit plus {ortable.
Un chateau du bois votifin

Promettoit aux époux un ample magafin,
Tant pour le lit que pour la table :
Une {fource étoit aupres
Filtrant parmi des flcurs {fon onde vive & claire ;
Et tout {fembloit pourvoir expres
Aux befoins des petits , aux douceurs de la mere,
Le couple joyeux & content
De pouvoir Ia tenir ménage,
Avifoit dans le méme inftant
A raffembler tout fon bagage 3
Lor{que pour comble de bonheur
Tous deux virent au haut d'un orme
Un pot bien vernifi¢ , dont juftement la forme
Oftroit d’'un lit tout fait le fpectacle enchanteur:
Vraiment, {e direat-ils , de notre tripotage
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Quelque honnéte mortel abrege ici les {oins,
Qu'il eft doux {ans travaux d’étre aufls {ans befoins!
La chacun d’eux fe niche, ils n'aimoient pas I'ous
vrage ,

Mal leur en prit. Un beau matin,
Que déja grandelette ¢roit leur volatille,

Le maitre du chateau voifin

Fit enlever le pot, & toute la famille

Servit 2 parer {on feltin.

TEer qui {femble pour vous porté d’un zéle extréme , -

Ne cherche en vous {ervant que {es {euls intéréts.

Pour vous épargner des regrets,
Faites vos affaires vous méme.

Par le méme.

Feu M. de Lifle a fait plufieurs autres Fables égale-
ment piquantes, & quelques Poéfies fugitives qui ne
font point imprimées. Nous nous emprellerons de les
faire connoitre dans la fuite de ce Recueil,

Soig et
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EPITHALAME

Pour Madame la Princeffe px Brrc....

O x dic que vous aimez ; certes, je m'en étonnel
Qu’eft devenu ce cceur qu’on ne pouvoit dompter 2
Le voila donc {oumis ! [a fierté ’abandonne !
Apres cela {fur qui compter 2
Vous me direz que pardevant notaire
Votre époux vous a fait ferment
Qu’il vousaimeroit conftamment :
Le beau ferment! la belle affaire !
Sans Prétre & fans témoin qui n’en efit dit autant 2
Apparemment , Princefle aimable ,
C’eft la vertu du Sacrement
Qui rend la vatre i traitable.
Du Ciel beniflons les defleins s
De nos cceurs lui {eul eft le maitre ;
Le Sacrement a des effets divins
Que vous pourrez bientot connoitre,

Chut.... n'entends-je pas quelque bruit 2
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Oui. Dans les ombres de la nuit
C’elt le myltere qui s’avance 3
Le cceur des Graces le conduit
En gardant un profond filence :
Prés d’eux la malice {ourit,
-Tandis que la imple innocence
Soupire , {e cache & rougir,
D'un air dévot , a I'ordinaire ,
L’ Hymen de {es devoirs inftruic
Ferme tout, éteint la [umiere

Er tire les rideaux du lit,
Mais I’Amour eft caché derriére. ..
O Dicux qui prefidez a des momens fi doux,
Dicux charmans que yadore, ¢coutez mapriere ,
Et dans neuf mois révélez-nous

Quclques mots du {ecret que ce jour doit nous taire.
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LES ATTRIBUTS DE L’AMOUR.
S T 4 N CE S

CUE j'aime mon ¢pats bandeau,
Alors qu'il m’empéche de lire
Les vers que maint rimeur nouveau

Emploie a chanter mon empire.

7+

Mes ailes me plaifent autant,
Depuis que I'on voit chaque belle
S'¢tonner de voir un amant

Apreés un mois encor fidéle.

Pour mon ¢arquois, je Paime peus
Il ne m’eft du rtout néceflaire ,
Car mettre une fillette en feu

N'eft pas a préfent grande affaire.
*

De mon flambeau je fais grand cas;

Sa lumicre m'eft trés-utile
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Pour mieux éclairer les faux pas
Des belles Dames de la Ville,

L

‘Enfin je {uis aflez content
Des attributs de ‘ma perfonne,
Mais je ne le {uis pas autant

De chaque mere qu'on me donne,

Par M. * % %,

LA ROSE ET LE BOUTON.
F 4 B L E.

UN £ Rofe encor nouvelle,
Difoit un jour au Bouton:
Yoyez petit avorton,

Voyez comme je {uis belle!
Moi, Reine des alentours,
J'etale aux yeux des amours,
L'ornement de la nature,

Et vois croitre tous les jouts

Le luxe de ma verdure
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Er 'orgueil de mes arours :
Mais vous, qui commencez d'étre
Dans un berceau reflerré
Vous végétez , 1gnoré
Du z¢éphir qui vous fic naicre :
Le Bouton ne répond rien
A ce {uperbe langage,
Mais le tems le vengea bicen
De la Roie & de l'outrage:
D¢ja, déja la chalcur |
A fair fuir la douce aurore ;
Le {oleil le fair éclore,
Le foleil ficerit [a {ceur.

La Rofe eft la jouiffance,
Je Bouron eft I'efpérance ;

Choififlez an leéteur.

Par M. Orrman,

Y
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E NV AIN raifon tu t'obftine
A m’empécher de l'aimer:

S1 je n'aime point Adine

Rien ne {auroit m’enflammer.
Ne pouvant trouver des vices
Parmi tant de qualités,

Tu veux qu'elle air des caprices

Comme toutes les beautds:

Il en eft bien quelque chofe ,
Mais Adine a tant d'appas!
Ceft unc ¢épine a la rofe s

En eft-1l qui n’en ait pas?

o

De {a voix enchanterefle
Quand les {ons mélodicux ),
De lamour rendent I'ivrefle
Et le charme de fes feux,
Tua me dis que la friponne
Qui nous peint le {entiment

g »
Eft trop stire qu'elle en donne

-

PORTRAIT D ADINE.

el
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Beaucoup- plus qu'elle n’en prend s
T’en croirois bicn quelque chofe,
Mais Adinc a tant d’appas!
C’eft I'épine de la rofe

En voit-on qui n’en ait pas?

Lor{que toujours avec grace
Je l'apper¢ois folatrant,
Quitter , reprendre une place
Qu’clle abandonne a l'inftant;
Tu redoutes le préfage

De cette inftabilicé,

Ft tu crains que fon partage
Ne foit la l¢gereté :

Elle en 2 bien quclque chofe,
Mlaisl Adine 2 tant d’appas!
C'eft une épine a la rofe;

Eu voit-on qui m'en ait pas?

S
Quand de Tardeur qu'elle mfpire

Je demande le retour;
Qu'un regard , un doux {ourire
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Semblent m’annoncer 'amoutr,
Tu dis, eft-clle fincere?
Peut-étre a plus d'un amant,
Trop envieufe de platre
La coquette en dit autant :
Hélas! yen crains quelque chofl,
Mait Adine a tant d’appas!
C’eft I’épine de la rofe ;
En voit-on qui n’en ait pas?

e

St je peins la gentillefle
Dc {fon mineis, de fes traits,
De {a taiile la finefle,
Et tout ce qu'elle a d'actraits ;
Tu prétends que jexagére,
Et qu'en amant tranf{porté
Je ne fais voir ma bergcre
QQue par (on brillant coté :
Il en eft bien quelque chofe,
Mais Adine a tant d’appas!
En elle je vois la rofe ;

L'¢pine ne parofr pas.

e
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Bovrs rRrmEs donnes par M. %% ¥,

UN accord. . o . . . frnalagmatique
Lioit Mars & Venus; Vulcain au pied . . fourchu
Voulut faire contre eux valoir {a . . pragmatique
Lcs Dicux rirentau nez de ce mari. . . . crochu.

Cette hiftoire . . . . . h‘yeroglifique
Apprend a tout mari fourchu, crochu . . ventru,
A voir {on horofcope écritdans I' . . écliptique :
il eft fage, il en rit & n’eft pas moins. . . dodk.

Danslamachine . . . . . preumatique
Enfermat-il {a belle ; il s’en verroit . . . berné:
S'il woppole 2 fon fort une ame . . phlegmatique
Mieux vaudroit mille fois pour lui d’étre mort . #ze
Le sceeurs {onttous [oumisaux loix de 'y drauligue,
1ls cherchent leur niveau : maint auteur a . beuglé
Pour dire le contraire: Orgon ' . . apopleitique
Met les Graces en fuite , & juftifie . . . Egle

Par ¥ le Marguis DE MONTESQ. v

* ‘
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A Madane de * % * , qui fir faire un veeu pour
avoir des Ernfans. |

C HAcUN au Temple de 'Hymen,
Offre pour vous f{on cierge & f{a prierc;

1’ Amour ne veut pas que {on frere
A leurs défirs réponde Araen..
Eglé vous ne {erez pomt mere . ...
Vous mere! le bel agrément !
Non , non , votre {ort eft de plaire 3
Jamais Grace ne fut maman.
Mais votre époux... fon nom... quelle chimere!
Eh quoi! s'il plait a Monfieur d’étre pere,
Faut-il pouy fon contentement
Qu'on ;fa.criﬁe un teint charmant ,
La taille & le fein d’une belle ?
Que Vénus devienne Cybéle
Et laide par arrangement ?
Sans compter encor le tourment
D’étre neof mois perfécutée

- Par tous ces gens a froids bons mots 3
C3
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Le mois d’aprés complimentée
Par I'univerfité des {ots.
Du moins {1 ¢’¢toic Iétiquette ﬁ
Que {ur votre Ottomane , en énorme’ cornette,
Yotre mari repréfentat POUT VOUS 3
Que, chargé des minauderies,
Il fit affaut avec les efhgies

. Quife donnerment rendez-vous
Pour le voir en cérémonie :

- Mais , le moyen qu'on coéffe votre époux!..
Et puis , quel eft le mari, je vous prie,

(Qui veuille s'immoler pour nous?

Et nous, nous avons la foiblefle

De n'avoir que leur volonté!...

Croyez-moi , charmante Comtefie,
Pour les Amours gardez votre beaute
Votre fraicheur, votre jeunefle ;

Puig , dans I'age de la {agefle,

Vous pourrez travailler pour la poftérite.

] Par Madame la Baronne pr BOURDIC;

-:@?‘)n D@é
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UN BAISER ouv LA ROSE.

L a jeune amante de Colin,
Lifon, au lever de 'aurore

Retournoit au hameau voifin ;
Une rofe paroit fon fein....

Son f{ein étoit plus frais encore.

¥

Colin jaloux de {e venger
Du froid qu’a {fa flamme elle oppofe,
Accourt, & prét a tout ofer,

Bergere, 1l me faut un baifer,

Un baifer, dit-il, ou la rofe.
* !

Un' amant a toujours raifon

De la vengeance qu'il médite :

Le baifer fut pris de pur don,

Mais hélas! la pauvre Lifon

Pour ce baifer n'en fut pas quitte,
C 4
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Colin veut la rofe a I'inftant :
Pour la rofe il fallut combattre ;
Accordez un pied a 'amant,
1l ne fera jamais content
Avant que d’en avoir pris quatte.

¥y
Fiw

A céder la rofe a {on tour,
Il fallut enfin {e réfoudre...:
Une belle contre I'amour,

C’eft un pigeon contre lawtour,

C’eft un rofcau contre la foudre.

*

Privée alors d'un bien {i cher
Dont le traitre a {es yeux difpofe
Lifon pleuroit: pour l'appaifer,
Colin lui rendit le baifer,

Mais lec fripon garda Ia rofe.

Par M. RoqQuiL LIEUTAUD.

> &
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A M Cuarres qui avoit enyoyé [on
Bufle a I'Auteur.

M I1LLE graces au Sylphe aimable
Qui veut bien m'offrir {fon porirait ;
Il doit me paroitre agréable,

Car 1l reflemble trait pour trait,

*

Je fais que ma Patrone Aurore

A comme vous un char brillant ;
Je {ais que I'Orient {e dore

De '¢clat our qu'elle répand.

s

Je penfe bien que {ur la route
Elle a daign¢ vous recevoir ;
Elle s’attendoit peu, fans doute,

Quoique Déefle, a vous vy voir.
xR

A votre brillant équipage, - .
Cy
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A lair lefte de votre char,
Elle aura foupconné, je gage,

Quelque projet de votre part.
<

Je vous foupconne aflez d'adrefle
Pour en avoir {u profiter:
S'1l eft vrai qu'on peut tout tenter ,

Heureux qui tente une Déeflel

L’eflor de votre art enchanteur
Meéritoit cette récompenie ;

Le prix du talent eft flatteur,
Lor{que la beauté le di{penfe.

*

L’heureux don de franchir les Cicux
N’éroit accordé qu'aux Pieux méme

Mais aujourd’hui votre art {upréme

Fait marcher 'homme égal aux Diecux,
£
Vous nous avez rendu croyables

Ces vieux prodiges tant vantés,
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On les avoit pris pour des fables,

Vous en faites des vérités.

Par Mademoifelle AURORE, de [’ Académie
| Royale de Mufique.

e e e ]

A M. pr RocHEror 7.

S’IL faut qu'entre nous je m’cxplique
Avec un peu de liberté,
Je ne me fens pas trop fatté
Du jugement Académique:
De Garat yaime le talent
Moi-méme {ur {on front brillant,
J'irois attacher la couronne

| Mais jre dois étre peu content
( Soit dit {ans offenfer perfonne )

Quand on m’exclut du {econd rang

Et qu'a nul autre on ne le donne.

Plaignous-nous cependant tout bas
Le Public rit pour 'ordinaire
Du dépit & des vains éclats

Que la vanité nous fuggeére,
| C a6

et
-‘ -
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Et des ridicules débats
Qu'enfante un honnecur éphémere.
Quainfi 'amour-propre vaincu
Simmole a la Philofophie :
Ayons un peu de modeftic
Par politique ou par vertu.
Du fage & prudent Fontenelle
Imitons I'efprit modére ;
Pourquoi l'aurois-je célebre
Sil ne me fert pas de modele?
a1 fair eftimer fa raifon;
Qu'elle me fournific des armes:
Des lettres y’ai vaaté les charmes;
Gardons d'y méler du poifon.
Cependant vous croirez {ans peine
Quec plus de fuccés m’eut fatté
Qui n’a, dir le bon ]a Fontaine,
Un petit grain de vanité
Trop tard entré dans la carriére
Jeune Auteur, déja vieux garcon,

¢ wai pas {u prendre le ton
Qui feul a2 mes juges peut plaire:

Renong¢ons donc & pour toujours,
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Mais fans humeur & f{ans colére
Aunx Académiques concours.
Je {uivrai votre confeil {age
Ami, dont le gotit indulgent
M’a foutenu par {on [uffrage
Contre larrét décourageant
Du Littéraire Arcopage.
Tranquille, pour d’autres rivaux
Je verraj s'ouvrir la barricre:
Une liberté plus enticre
Animera mon doux repos,
Et je mettrai dans mes travaux
Une indépendance plus ficre :
Mais de mes Juges peu content,
Je les honere & les révere ;

Si mes écrits n’ont pu leur plaire,

Des leurs je n'en dis pas autant :
Et c’eft Paveu qu'en les quittant
Ma mufle aime cncore a leur faire.
Ainfi , quand Greflet autrefois
Lafl¢ des monacales loix

Et du Jéfuitique régime

Au monde en riant s'envola,
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Il garda toujours {on eftime

Pour les Enfans de Loyola.

Par M. ve Ro1, ancien Commiffaire de la Mari-
ne , Aureur de I’Eloge de Fontenelle , qui acon-
couru pour le Prix de I’ Académie Frangotfe.

M O T
Attribué a Henrnr 1V.

DAN s le beloin preflant qui nous menace,

Sire, il faudroir recourir aux impots

— Ah! des impots, laiflons cela de grace

Mon pauvre Peuple a befoin de repos :

Le voulez-vous {ucer jufqu'a la moélle?

Je prétends moi, quil n'en {oit pas ainfi:

— Sire, {ongez quel eft en tout cect

Mon embarras: fongez que de la poéle

Qui tient la queue eft le plus mal lotu.

— Qui dit cela? -- Qui! le proverbe , Sire:

~— Ventre-{ain-gris , le proverbe a mentr,

Car, de pardieu, c’eft celui qu'on fait frire.
Par M. PoNs,
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R OM A N C E

J AMAIS nous ne verrions briller un jour {erein }
Toujours par la douleur 'ame {crotr fictrie,
Si 'amour ne venoit confoler notre vie
Et {emer quelques fleurs {ur ce trifte chemin.
Amour , 'on doit bénir tes chalnes:
Si deux amans ont a {ouffrir,

Ils n’ont que la moité des peines,

Et tu {ais doubler leur plaifir,

Il n’eft point de malheur pour un amang aimé
D'un feul mot, d'un {ouris dépend {a deftinée;
Le {ort voudroit envain la rendre infortunée

On lui dit, je vous aime , & (on cceur eft calmé.
Amour 'on doit bénir res chaines:

Si dcux amans ont a f{ouflrir,

Ils n’ont que la moirié des peines
Et tu f{ais doubler leur plaifir.

*_

L'autre jour deux amans a ombre d'un tilleul,
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Sur leur hymen futur {e contoient leurs allarmes 3

Tentendis qu'ils difoient en efluyant leurs larmes:

Souftrir deux eft plus doux que d'étre heureux tout
{eul.

Amour I'on doit bénir tes chaines:
Si deux amans ont a fouflrir,

Ils n'ont que la moiti€ des peines
Et tu f{ais doubler leur plaifir.

Par M. o FLORIAN. X

% Cette DPicce de Vers & la {uivante font rirées
de Galatée , Roman Paftoral , de M. de Flotian,
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LESECRET EN AMOTUR.

VOULEZ—VOUS c¢tre heureux amant?
Soyez guidé par le myitere :

Celui qut {ait le mieux f{e taire

En amour eft le plus favant.

Pour ctre-aimé {oyez dilcret ;

La clef des coeurs ceft le fecret.

¥

En vain de 'amour on médit 3
Le f{ecret ¢pure {a flamme :
L’'amour eft la vertu de 'ame

Quand le myftere le conduit.
" Pour étre aimé. {oyez difcret;

La clef des coeurs ceft le fecret,

=

Souvent un feul mot peut ravir
Le prix d'une longue conftance:

Cachez julqu'a votre fouffrance

Pour {avoir cacher le plaifir.

Ty, b
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Pour étre aimé foyez difcret:

La clef des cocurs c’eft le fecret.

*

Ne confiez qu'a votre coeur

VYos {ucces & votre victoire :

Tout ce. que 'on perd de la gloite
Retourne au profit du bonheur.

Pour étre aime {oyez difcret,

La clef des ceeurs c’eft le fecret.

Par [e méme, -

Vers récités a Madame la Préfidente pv Pary

par fes Enfans , en lur préfentant le Portrait
de leur Pere.

MAMAN , voila papa: quelle aimable furp-riﬂ: !
C’eft bien de cet air [a qu’il nous regarde tous ;

- Le Peintre cependant a fait une méprife,

Car papa femble heureux & n'eft pas avec nous,

e -
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Vers 6 Madame 8 Brux, de ' Académie

Royale de Peinture , dans un moment ou
[’ Auteur éroit menacé de perdre la vue.

Q v AND de Milton, au bout de {a carriére,
Les yeux furent privés de la douce lumicre,

Il s’écrioit: O regrets fuperflus!

C’en eft donc fait, je ne reverrai plus

Ce beau foleil, ces fleurs, cette verdure,

Et pour moi la nature eft voil¢e a jamais:
Moi je dis: de le Brun, je ne vois plus les traits
Ces traits que pour modeéle efir choifi la Peinture:
De {a touche élégante & pure,
Je ng puis plus admirer les {ecrets :
Adorable le Brun, ce font-12 mes regrets,

Et c’eft auflh regretter la nature. .

Par M. I’ Abbé bE Liviz.

B
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Trées-humbles Remontrancesdu FrpEre BErRGER,

Confifeur , rue des Lombards , a M. le Vicomte

pE SEG... qui avoit fair plufieurs Por-
traits de Femmes en forme de devifes.

O vous , dont la mule légere
L'enjouement,. Ja grace & le ton
Cucillent les rofes de Cythére

Et les lauriers de I’H¢elicon :

Vous, qui des amans infideles
Préfentez a toutes les belies

Et les charmes & le danger,
Aviez-vous befoin de voler

Seg.. pour vous faire aimer d'elles;
Les fonds du fidele Berger?

Que deviendront mes friandifes ,
Mes petits coeurs & mes bonbons ?
Qui brifera mes macarons ’

Pour y chercher quelques devifes 2
Afluré pour le nouvel an

Des Meflieurs de I'Académie,
J'avois épunifé leur génie ,

-
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Lt jen érois aflez content
Mais prés de vous quel Auteur brille?
Vous poflédez aflurément
Plus d’efprit & plus de talent
Qu'il n’en tient dans une paftillc.
Entre nous autres Confifeurs
Nous {avons ce que {ur les ames -
Peuvent produire ces douceurs :
S1 donc, une des nobles Dames
Que vous peignez {1 joliment,
S*¢chauflant 2 vos douces flames,
Fait de vous un heureux amant,

Songez au dédommagement
Que vous devez a ma boutique,
Et m’accordez votre pratique

Pour le baptéme de 'enfant.

Par M, le Marguis bt THIARD.

37058
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Infcription mife au bas de la Pyramide de neige
élevée ['lryver dernier par le Peuple , a lentrée
du Cul-de-fac du Cog.

e,

L ov1s, les indigens que ta bonté protége
. .

Nc peuvent t'¢lever qu'un monument de neige s

Maisil fera plus cher a ton ceeur généreux

Que le marbre payé du pain des malheureux.

LA SOURCE ET LA PRAIRIE.
F 4 B L E.

CB qu'on donne aux méchans eft toujours re-
gretté :
~ La Fortaine I'a dit, & moi je le répete;
On a beau le crier aux oreilles-des gens,

Les bons {eront toujours dupés par les mechans :

Comment s’en garantir? la chofc eft dithcile:
Tendent-ils un piége nouveau ?

C'eft un air, un maintien, des magiéres, un ftyle
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Qui vous fait, malgré vous, donnerdans e panneau;

Une fois qu'on y tombe , adieu toute reflource ;
On fait pour s'en tirer d'inutiles efforts:

. 11 faut porter le joug des qu'ils {ont les plus forts

Je my’en vais le prouver par ce trait. Une Source

A mi- cote d’un rocher,
Avoit choifi fon domicile ;
Elle efit pu vivre en paix , mais fon cceur peu tran<
quille
Connut 'ambition & s’en laiffa toucher ;
Son onde flu¢tueufe , indocile, inquiéte ,

Ne filtroit qu'a regret dans la moufle & le roc 3
Une vafte prairie, au bas de {a retraite ,
Irritoit {es défirs , offroit une conquéte ;

Y prendre pied , c’¢roit le Aoc.
Ayant bien combiné laffaire dans {a téte
I’ambitieule , un beau matin,
Sen vint accofter Ia Prairie,
Alair fimple & riant , 2 la mine fleurie ,
Et prenant un ton patelin

Lui dit: je viens vers vous pour un petit {ervice

Qui peut {ans vous géner m’étre d’ un grand fecours,

Au pied de ce rocher creufant un precipice,
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Mon onde voit borner {on cours,
Si vous confentez ma commere
Que chez vous j'érende mon lit,
Pour moi ce {era tout , & pour vous ce n’cft gucre;
La largeur d’'un doigt me {ufht ;
Méme je vous fcrai profie;
Vous pourrez {ans aucun {crupulc
M’employer dans la canicule:
Mon {ecours ne {era pasvain,
Et puis, de boire dans mon {ein
Vos beftiaux feront les maicres.
D'une bonne ceuvre encore le Ciel vous faura gre.
(Le Ciel eft donc toujours dans la bouche des
traitres )\
La Source ayant ainft parlé,
I’autte conlent a tout; clle éroit douce & bonne 3
L’innocence jamais ne {c¢ doute de rien :
Son hotefle pourtant chicaneufe perfonne,
Attrapoit tous les jours quelque part de {on bicn,
Elargifloit {on lit; & de droit & de cauche
Recevoit les ruifleaux voifins ;
L’'un ctoit fon ami, les autres {cs coufins,

Tous s'ctabliflojent la, Sur parcille débauche
L'innocente
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L'innocente jettant des regards confternés

En remontra I'excés: chacun lui rit au nez,
Elle fit une digue ; inutile barricre ;

Le torrent 'emporta , {e répandic partout,

Couvrit tout de {es eaux de I'un a Pautre bout ,

Et la Prairie enfin devint une riviére.
Par feu M. pE Lisie,

Sieteunguiivirn]

s
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LE MULOT T LE RAT.

L E Mulot dit au Rat: camarade, {fouvent

Je te vois grignoter, ronger maint & maint livre
Et tu n’en es pas plus {ayant:

Qu'importe dit le Rat, je ne cherche qu’a vivre.

Par M. LE Bairrr,

W et

/
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Vers de M. pe Frorran a S, A, §S. Madame

la Princeffe b LamBarLE , en lui dédiant

fes fix Nouvelles.

Princesse pardonnez, en lifant cet ouvrage,

Si vous y retrouvez crayonnés par ma main
Les traits charmans de votre image ;

T’ai voulu de mon livre aflurer le deftin.,
Pour embellir mes héroines,

A I'une j’ai donné votre aimable candeur ,

A lautre, ce regard, ce {ourire enchanteur,

Ces graces a la fois & naives & fines:
Ainfi partageant vos attraits

- Entre ma Céleftine , Elvire & Felicte

Il a {uffi d’'un de vos traits

Pour que chacune fut jolic.
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PORTRAIT DE ’AUTEUR.

1D, AMON fi tu veux me connoitre ,
Voici men portrait en deux mots:
Mon bonheur eft d'étre mon maitre 3
Plus que tout jaime le repos,
L'ombre des bois, le bord des eaux:
La, je médite, je griffonne;
Je lis un livre intérefiant
Ou je penfe a quelque friponne :
Je me fachc comme un enfant,
Mais de méme aufli je m’appaife :
Les affaires , le bruit, les fots , les difcoureurs ,
Les demi-talens, les grandeurs,
Tout cela m’irrite & mc pefe.
Le préfent , la realite,
Ce que je vois enfin ne me plait gucres :
I’ennui pourtant m'a fort peu tourmenté,
Ayant toujours, grace au Ciel , exifte

Dans 'heureux.pays des chimcres.

Par M., DaiLtaNT vt LA ToOUCHE.
D 2
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En adreffant fa Comédie intitulée le Baifer.

J A1 chanté le Baifer; ce {ujet eft bien doux ;
Souffrez que je vous le dédie.
Tout ce quw Alamir dit a {a chére Zélie
Je ne I'ai pen{é que pour vous.
Si votre coeur , de cet hommage
Veut me payer par des bienfairs,

Le titre feul de mon Ouvrage

Yous dira Je prix que i’y mets.

Par M. pe FLORIAN.

L

LE CORBEAU v ABEILLE,
F A4 B L E.

J E puls devenit centenaire,

Difoit maitre Corbeau, que cet efpoir enfloit ,
A I'Abeille quiil perfifioir -
L'appellant infeCte éphémeére.
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Qu’as-tu fait de tes jours? Qu'en fera-tu , voyous,
Lui répondic cette utile ouvriere :
Dua miel que je produis , regarde les rayons ;
Ma vie eft courte , mais entiére ,
Elle fe pafle a travailler :
Qu'importe, que plutot ou que plus tard on meure?
‘Cent ans d’oiftveté ne valent pas une heure

& Que l'ona {ubien employer.

T e —— e e —
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Infcription au bas du Portrair du Prince
HenNxgriu

DA N s cette image augufte & chere,
Tout Héros verra {on rival;
Tout {age verra {fon égal

Et tout homme verra {on frere.

FPar M, le Chevalier DE BOUFLERS.

tos et
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EPITRE A MA MOITIE.

j E vois la moitié du monde

Se mocquer de Tautre moitic ;
Jentends la moitié du monde

Se plaindre de l'autre moité ;
On f{ait que la moiti¢ du monde,
Aime & trahit I'autre moitié:

Et moi, {eul au milieu du monde,
Dont je méprife la moitié ,
Dédaignant les caqucts du monde
Dont je ne crois que la moiti¢ ,
Je veux étre cen dépit du monde

Toujours fidéle 2 ma Moitic,

Par M. le Comte DE SESue

e
g
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A M. LE DUC DE NIVERNOIS.

Aritizrle gotit- de Mécéne ,
Et les talens de Pollion,
La belle ame de Scipion,
Avec I'Urbanité Romaine:
Tel eft je crois votre portrait.
" Eft-ce tout ? non je vous laffure,
Et pour achever ma peinture
Je dois ajouter plus d’un trait,
L’inimitable Fabulifte
En vous feul revit aujourd’hui,
Et les Graces aupres de lui
Ont mis votre nom f{ur leur lifte.
D’Horace émule & traducteur,
Nous nous rendez tout {on génie
Sous votre pinceau créateur,
Les fleurs de I'antique Aufonie
Nont rien perdu de leur fraicheur 3
Que disje ! on les croiroit ¢clofes

Dans les bofquets de Tivoli,

e




( 89 )
Et vous avez méme cueilli
Autant de lauriers que de rofes.
Quoiquami de la verite,
Ce langage va vous {urprendre,
Plus un éloge eft mérité
Plus vous redoutez de l'entendre.

Comme vous paflez pour difcret,
Dans un innocent téte a tete,
Permettez-donc que je nrappréte
A vous confier un {ecret:

Ce rendez-vous m'eft néceflaire ,
Et par le Ciel méme avoué,
Mais vous n'y {erez point louc s

Rien ne pourra vous y déplaire,

Par Madame la Comteffe DE BEAUHARNOIS, '




!

( 81)

iy Sl . -
-

LA NOUVEATUTE.
F 4 B L E.

A u'x lieux ou régne la Folie
Un jour la Nouveauté parut ;
Aufli-tot chacun accourut,
Chacun difoit: qu'elle eft jolie!

Ah! Madame la Nouveauté

Pemcurez dans notre patrie 3
Plus que l'efprit & la beauté,

Vous y fites toujours chérie.

Tors Ia Déefle a tous ces fous

Répondit : Meflieurs i’y demeure,
Et leur donna le rendez-vous
Le lendemain 2 la miéme heure,

Le jour vint: clle e montra
Auflt brillante que la veille;
Le premier qui la rencontra
S'écria: grand Diecu! quelle ¢ft vieille!
| Par M. Orrman.
Dy
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A Monfeigneur le Comte o’ ArToOIS

D. N s des cadres religieux,
Dévoués aux crayons funcbres,

Prince, j'ai conferv¢ les noms, les faits célébres
Et les vertus de tes aleux.
J’ai pleuré ton augufite pere,
Je I'ai vu plus grand que fon {orts
J'ai vu fon cceur, fon carallére,
Sa vie écrite dans {a mort.
Trifte hommage d'un art {évere
Qui ne [e nourrit que de pleurs!
Ah! pourquoi d'une main légére,
M¢élant de plus douces couleurs,
Ne puis-je peindre l'art de plaire,
Cet art qu'on ne peut contrefaire,
Dont tu parois avoir {urpris
Tous les {ectets, tout le myltére,

Ou que les Graces t'ant appris?
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Tout {eroit vral dans ma peinture :
La vaine hyperbole , 'enfiure
Ne chargeroient point mes tableaux.
On ment {ans lc {avoir pour parer les tombeaux :
L'¢loquence a fon impofture,
Et la chaleur de f{es pinceaux,
Rend I'objet plus grand que nature.
Mais Prince , lorfqu’'on peint ce charme {i vanté,
Cet air Frangois ou la grace érincelle,
Ce regard fin, doux avec dignité,
Ce touchant abandon d’une ame encor nouvelle
Du jeune Mars I'élégante fierté ;
On n’a befoin que d’un pinceau fidéle :
L'art gateroit la vérité;

Le Peintre doit tout au modele.

Par M, ' 4bbé pE BO1sM... de [’ dcad. Frangoife,

D¢



LE DON DU CONTRETEMS.

TOUT ['univers {ait comincnt
Vénus recut dans la Grece,
Pour unique vétement

Sa ceinture enchanterefie.

On f{ait molins communément
Que I'époux de la Déefle

Recut du fort malfaifant |

Un charme d’une autre efpece,
Et tout un autre pféfent:

C’eft une lourde beface

Ou les Dieux avoient jette
Efprit, {avoir & gaité,

Tous trois pris hors de leur place
Enfuite 'empreflement

‘Qui va, vient & {e démene,
Et {¢ met tout hors d’halcine
Pour manquer le vral moment :

Dans {es énormes facoches
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Pleines de talens pareils
Vous trouverez les reproches,
Les {foupgons & les confeils,
Er la morgue du précepte ;
Le rire faux & I'inevte;
Les pedantifmes divers,
Mcme celul des bons airs:
Et tant de petites rufes
Des grandes préteations s
Et les mauvailes excufes
Des bonnes intentions :

Mais fac-on la beauté méme,

N'ecut-on que quinze ou vingt-ans,

Entre cec dons importans

Surs de déplaire en tour tems,
Le premier, le don {upréme,
C’eft le don du Contretems.
Or, {ur la voute célcfte
Vulcain marchant de travers,
Par un accident funefte

Son fac s'ouvrit dans les airs s
Et tour fortant péle-méle,

Tous les talens entaflés
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Sont tombés comme la gréle,
Sur gens que vous connoiflez,

Par M. s RHULIERES.
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PORTRAIT

DE JULES-CESAR.

UN des cara@eres particuliers des
hommes extraordinaircs, ceft aue sil
eft poflible de leur donner des qualites
quls nalent pas, il eft impoliible d’exa-
| ocrer celles quils ont : plus elles {ont
examinces attentivement & de pres, plus
- elles prennent d’ctendue, de grandeur
& d’¢clat. Les plus celebres Ecrivains
de Pancienne Rome, ne croyoieni: pas
que 'cloquence , quelque fublime qu’elle
foit, pur jamais s’elever julqu’a la hau-
teur de 'ame & des aftions de Jules-
Cefary ceft donc avec le défefpoir de
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patvenir a rendre fon portrait reflemblant
& fidéle, quejentreprendsdelecrayonner.

Ne dans les temps les plus orageux de
la République, Jules-Céfar ne tarda pas
a prouvet I'énergie de fon caradtere j a-
Page de 18 ans, 1l réfifta a la volonte de
Sylla, quand Rome ne comptoit de ci-
toyens que ceux a qui cet homme de
{ang permettoit de vivre : n’efpérant rien
du hafard , mais beaucoup de fon genie,
& tout de {a valeur & de {on courage,
11 demanda, 1l obunt les premuieres places
de la Republique, toujours prét a s’en
faifir 51l n’y ¢roie appelle : fon aéiviteé,
que jamats 1l ne divifa, mais qull porta
fucceflivement toute entiére {ur chaque
objet de fon ambition, fur prodigieufe;
& nul revers, nul {fuccés , ne pur méme
la fufpendre : le fentiment de ce qui lu
reftoir a faire, laiffoit 2 peine une place
au {fouvenir de ce quil avoit déja fait.
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Ainfi, apres des victoires fans nombre
remportces avec une céleriee jufqualors
Inoule , dans des climats 1ncennus , fur
des Nations puiffantes & aguerries; quand
Rome elle-méme , étonnée de tant de
mervetlles , lui décernoit des Statues, des
Autels & tous les honneurs divins; quand
en effet 1l {fe montroit {uperieur a tout ce
que Rome avoit produit de plus grand,
1l lui manquoit de {e trouver ¢gal a lui-

meme ; 1 voyoit a fes pieds les mairres

du monde, & 1l formoit encore des veeux,
comme s'1l n’y avoit rien eu {ur la terre
qui meritat que cette ame fiere & {ublime
daignat s’y repofer un moment.
L’cronnement {e mele 2 admiration
lorfquon penfe a tout ce quil voulut, a
tout ce qu1l entreprie, a tout ce quil exé-
cuta. 1l trouvoit dans {fon genie plus de
reflources encore quil ne pouvoir ren-
contrer d’obftacles a fes delleins, & ces

-
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teflources érolent aufli promptes que les
obftacles pouvoient etre imprevus. A
une audace qui commandoit en quelque
{orte aux événemens, il joignoit la fagefle
qui les prépare , les mirit ou les corrige ;
jamais il n’entreprit d’expédition {ans
s’etre afluré de tous les moyensde vaincre;
jamais il ne {e crut vainqueur qu'apres
avoir oté toute reflource aux valncus :
adoré de fes foldats , a qui, hors du
combat, il permettoit rout, mais a qui,
dans un jour d’action , 1l ne pardonnott
rien , 1l leur avoir fait de fa gloire le pre-
mier de leurs befoins, & de {es fucces la
premicre de leurs recompenfes.

Doux , affable , humain, genereux, il
ceut des vertus , mais il ne fut point ver-
tueux : 1l les auroir facnfices toutes , {1 ce
facrifice etit du le rapprocher d’un feul
pas de la puifflance {uprfme. L’amiti¢ de
Jules - Céfar n’croir point ce fentiment
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pur & tendre qui nous rend propre &
- perfonnel le bonheur ou le malheur d’au-
trut 5 c’¢toit une bienvelllance fondce
{ur le befoin & fur l'utilice j c’croit le prix
du. déevouement a {a perfonne , a fes
defleins ,-a fes. volontés. Si, apres ce
combat memorable qui decida de la del-
tince du monde, Rome n’eut a lui re-
demander le fang d’aucun des citoyens
¢chappes au fer des combattans , Ceft
3* s 7 ‘ ¢ ‘ 3
quil lui eroit utle de pardonner, ceft
qu'il voyoit le pardon comme un des
. P *
plus nobles exercices de la {uperiore.
res la mort de Pompee, il releva les
Apres | t de Pomp
Statues de ce grand homme que le peuple
avolt renverfces 3 mais la meéme main
avoit releve les trophées de Marius. Sa
gengrofite fut {ans bornes , & f{a magni-
ficence fans exemple. Mais quel fut
Pobjet de {fes immenfes libéralités ? celut

de gagner le peuple dont le pouvoir lui-
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devenoit néceflaire pour renverfer le
pouvolr du Senat, & de sattacher les
troupes , pour combattre la puiflance de
Crallus & de Pompée , & derruire enfuite
celle du peuple lur-meme.

Son ambition parut {fufpendue une fois
par la confideration du bien public, lorf-
que pree d pafler Je Rubicon, I'image de
tous les maux ou fa démarche alloit
plonger la Republique , vint s'offrir a
{fon efprit, Cette penfce 'arrcra fur les
bords du fleuve , mais elle ne l'arreta
quun moment ; 1l eut cent fois mieux
aime peérir , & dans {a chite entrainer
tout l'univers, que de renoncer au projet
de I'aflujetur & de lui donner des loix.

Il fentit, des fes premiéres annces,
que fa patrie avoir befoin d’'un maitre;
il {entit bien plus vivement le befoin de
devenir le maitre de {a patrie : pour mieux
cacher ce grand deffein, il le couyric du
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voile de la popularite, de la diffipation
& meéme de la debauche § 1l mit 4 {a
parure & a fon maintien la recherche &
I'affe@ation d’un jeune homme qui ne
veut que plaire les yeux les plus clair-
voyans s’y meprirent; le terrible Sylla fut
le {eul qui, a travers cette mollefle affec-
tee , démela en lui le plus redoutable
ennemi de la République; mais ce quiil
ne pouvolt pas prévoir, ceft que cette
liberte dont 1l avoit cru ne pouvoir con-
ferver le refte qu'a force de gépandre du
fang , Cefar la détrmroir, fur-tout par
Ie pardon & par la clemence.

Cet homme extraordinaire marchoit
a fon but, non d’aprés un plan lentement
& froidement médir¢; mais pouflé par
un 1nfatiable defir de gloire, par le befoin
de dominer , par le fenument de fes
forces, par cet inftinék 1mpérienx & fe-
cret, qui nattend pas la raifon & fert
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mieux que la prudence; & loin de craindre

les obftacles qui pourrotent {e rencontrer
fur fon paflage , fon genie qui lm1 repon-
doit de tout, les lut faifoir defirer; car
i elit dédaigné meéme les grandes chofes,
{1 pour y parvenir 1l n’avoit eu a vaincre
de grandes difticulees.

Une extreme activité¢ & une patience
extreme , 'audace & la prudence, la cle-
mence & la {everieé; are de feindre ce

quon n'eft pas & de cacher ce qu'on eft;
Iart encore plus difficile de paroitre, alors
meme quon feint & qu’on diffimule, na-
turel , imple & ouvert 3 un ceeur chaud &
paffionné, & un efprit toujours calme &
{erein; une 1magination {ouple & ardente
& un jugement ferme & lumineusx : telles
{ont les qualités dont quelques-unes {ufh-
{fent pour former un héros, un homme
_-d’état , un graﬁnd homme , un de ces
perfonnages enfin qui ne {fe montrent que

de
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de trés-loin en trés-loin parce‘_ que ces
qualices sexcluent communément les
unes les autres ; & Cefar les pofleda
toutes ; & Céfar les pofleda au plus
haut degre. ‘

Ainfi , ce méme homme qui défic
trois millions d’hommes, qu prit Soo
villes d’aflaut, qui {foumir 300 Nations,
qui du poids de fon genie & de fon
caraltére écrafa ce colofle de grandeur
& de puiflance qui pefoit {ur tout 'uni-
vers; ce méme homme réformoir les
abus, di¢toit des loix falutaires, veilloit
{ur toutes les parties de I’adminiftration
encourageoit & protégeoit tous les arts,
difputoit la palme de ['¢loquence au
plus eloquent-des Romains, fixoit la
mobilite de la langue en ramenant aux

principes & en foumettant aux regles les
mots prelque toujours placés au hafard
dans labouche de la multitude ignorante;

E
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ecrivolt {es propres actions d’un ftyle dont
nul Ecrivain n’égala I'elégante & noble
fimplicite. Ne pouvant commander au
Ciel, il voulut en connoitre les loix; il
¢tudia le mouvement des aftres, & ren-
ferma I'année dans {es véritables limites.

Tous fes objets ctolent remplis, &
Cefar meédiroit encore des entreprifes,
dont une feule fuffiroit, je ne dis pas
pour immortalifer un homme , mais pour
luftrer tour un fiécle, lor{quil perit par
celle de fes vertus A laquelle 1l avoit dir
{ur-tour fon ¢lévation & fon pouvoir, la
clemence. 1l périt & meérita de périr..
Dans un Gceuvernement libre, le plus
grand des crimes eft d’attenter meme
aux reftes de la libert¢ ; maisles Romains
durent croire que les Dieux n'en ju-
“geoient pas de méme : les effrayans phé-
nomeénes qui précedérent & accompagne-
rent fa mort; une cométe qui parit dans

L Y
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les airs pendant qu'on célébroit fes funé-
railles § la fin tragique de tous {es meur-
triers , dont quelques-uns {e percérent du
meme fer dont 1ls l'avoient frappe : tout
{embloit leur dire que le Crel courrouce
vengeoit la mort de Cefar comme un
attentat fair a la Nature, qui navoic
produit un tel homme que par un effort
qu’elle ne pouvoirt plus répcrer.

Par feu M. I’ Abbé ARNAVULT , de I’ Aca-
demie Francoife.
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EFLOGE DHOMERE.

L Es anclens Poctes, dans les Hymnes
~adreflés aux Divinités qu’ils propofoient
a l'adoration des hommes, commen-
colent par Jupiter; & moi, dit Quinti-
lien, dans un fujet ou je viens offrir des
modeles a 'imitation des gens de Lettres,
je commence par Homére. Tout ce que
I'’Eloquence & la Pocfie peuvent avorr
d’energle & de grace , continue le meéme
Auteur , c’eft a lu1 que nous les devons;

{es forces furpaflent les forces de l’efprit
humain § {es beautes {font innacceflibles :

Vamement cntreprendroit - on de les
cgaler, & ceft d¢ja fe montrer grand
homme , que de les {entir & de les
comprendre.

Le langage de Quuntilien eft celui de
toute la1_1t1qulte : les Grecs méme ne fe

E 3
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bornerent pas au fentiment de 'admira-
tion , 1ls vouerent a ce Pocte un véritable
culte ; incertains du lien de {a naiflance,
ils lu1 donnérent le Ciel pour patrie : les
Philofophes shonoroient de lui devoir
leurs dogmes & leurs decouvertes ; les
Legiflateurs appuyoient leurs fanctions
fur fon autorite , qui fuffifoit pour les
confacrer. Platon le fait marcher a la
tete de tous les Auteurs Dramatiques. La
nature prenoit aux yeux des Artiftes
nourtis de {es ouvrages, un carattére de
gmndeur & de majeft¢ qui fe reprodui-
foit dans routes leurs compofitions : aufli
I égiflateurs , Poctes , Philofophes , Ora-
teurs , Artiftes, UAntiquité les {fufpendit
tous au genle de cet homme extraordi-
naire , comme il avoit {ufpendu lui- méme
la chalne entiére des ¢tres au trone de
Jupiter. '

Lot{que, au commencement du ficcle,
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une philofophie mal entendue voulu?:
faire méprifer les modecles que la barbarie
avoit trop long-témps fair oublier; lorf-
quwon fe dechaina paruculieremment contre
Homére , s’éroir-on bien peénctré du me-
rite des Ecrivains, & de la Greéce & de
Rome, dont on ofoit combattre I'opi-
nion ? pouvoiton fe diflimuler que. ces
Ecrivains, foit Hiftoriens , {oit Orateurs,
{oit Poctes , e parlent jamais d’Hoinere
{ans- que leur 1magination senflamme,
fans que leur génie s’éleve? avoit- on
confidere 'étendue & la durée du féglle
de fon gente? & n’eut-1l pas ¢re plus phi-
lofophique de remonter au principe de
ce vieux refpect, de pénétrér la raifon
d’une impreflion {i profonde & fi géné-
rale, que de tacher d’ébranler les fonde-
mens d'une domination appuyée {ur le
{uffrage unanime de toutés les Nations
cclairées , & affermie par trente {iécles?
. E 4
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- Mon intention n’eft pas de difcutet
1c1 des {fophifmes dont la raifon & le
gout ont triomphé; mais voulez-vous leur
oter pour jamals ce qu'ils pourroient avolr
de {éduifant? jettez un coup-d’ceil fur la
poftérité littéraire d’Homeére ; 'Encide de
Virgile, la Jérufalem Deélivice du Tafle,
le Telemaque ‘de Fenélon, la Henriade
de Voltaire: voila-ce que vous lut devez.
Que devons-nous aux-attaques  qui Tt
ont ¢te livrées ? des raifomleﬁ:iens;-ilugél
nieux mais arides, ou les efforts de 1’ef-
prit{ont {ubftituésaux grands mouvemens
de 'ame, la fubtilité a la profondeur, la
fingularité des 1d¢es a la connoiffance des
refforts qui meuvent le' cceur humain;
des raifonnemens qu ne font propres
qua glacer I'imagination , qu'a réwrecir le
génie, qua produire enfin dans le libre

empire des arts, tous les maux de la
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Il faut juger , difoit-on, du progres des
Arts & du gotit, par les progrés de la
philofophie & de la rarfon; comme s'il
n'y avoit rien de commun entre les lu-
micres de lefprit & la fenfibilirte de
Iame, Hélas! de tous les exercices, c’eft
celui de la raifon qut colite le plus a cet
ctre que nous avons appelle raifonnable,
quand au contraire le cceur humain de-
meure toujours ouvert aux objets qui
appartiennent au fentiment. Il n’y a point
d’hommes qu'une action vertueufe &
fublime ne tranfporte de plaifir & d’ad-
miration j 1l n’en eft pomnt qu'une attro-
cit¢ ne penétre d’indignation & d’hor-
reur ; mais y en a-t-il beaucoup qui s’affli-.
gent d’une grande erreur, & quune
grande veriee faflent treflaillir?

Leibnitz a judicieufement remarque
que dans I'efpace d’une feule année, cent -
hommes qui raflembleront leurs forces

Es
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& leurs lumieres pour les diriger vers un
meme but , feront plus pour 'avancement
d'une fcience , que ne pourra faire un
feul homme dans 'efpace de cent ans;
mais verra-t-on jamais fortir un chef-
d’ccuvre de Pocfie , d’Eloquence , de
Peinture & de Mufique , des idées com-
bindes & réunies d’unefociété de Poctes,
d’Orareurs , d’Artiftes? ceft par la com-
munication des faits, des obfervations,
des expcriences, des decouvertes que la
{cience s’accroit & fe perfectionne; or,
la {enfibilite , I'imagination , le gente,
{ont incommunicables. Aufli 'efprit de
conqucte doit-1l néceflairement régner
dans toutes les Sociétés deftinées a cultiver
les{ciences exaltes, pendant que celles qui
ont pour objet de veiller fur le bon golit ,
- dotvent {febornerd 'efprit de confervation.
Lorfque les uns renverfolent ainfi les
limites & les objets des {ciences & des
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‘arts , les autres croyoient attaquer Ho-
mere avec plus d’avantage , en lul oppo-
fant les regles de I'Epopée. Ils avoient
donc oubli¢ que c’eft encore a Homere
que nous devons ce quil y a de plus im-
portant dans ces reégles, puifque ceft
d'apres {es ouvrages que le plus pénétrant
& le plus judicieux obfervateur qu’aient
jamais eu les beaux-arts, a tracé fon Art
Poctique.

Ic1, quil me {oir permis de faire quel-
ques remarques qut, dans aucun temps,
ne furent peut-ctre plus néce(aires.

1% 1l eft impoflible que les regles,
fruits de la réflexion tranquille , atrei~
gnent jamais le vol du genie, & qu’elles
s’¢tendent 4 toutes les beautés quon peut
faire entrer dans les différens ouvrages
qut demandent de I'enthoufiafme : car le
propre de l'enthoufiafme eft de tran{-
porter non l'imagination au -~ dela des

E6
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bornes de la raifon, mais la raifon au-
dela des bornes de Part. -~

27, En Pocfie, en Peinture & dans
tous les arts dont 'objet eft de tromper
doucement les {ens & d’intérefler le cazur
en agitant l'imaginaton , les regles ne
peuvent ctre envifagées que comme des
moyens faciles & strs pour arriver aux
effets qu'on fe propofe; toutes les fois
donc qu’un ouvrage operera ces effets ,
au lien de le condamner parce qu'on y
aura viol¢ les régles, la raifon, la vrate
philofophie , veut que nous regardions
comme autant de régles inutiles, toutes
celles qui y auront été violces.

Enfin, dans tout ouvrage d’imagina-
tion & de {entiment, i les beautés ne
vous intéreflent beauconp plus que les
défauts ne peuvent vous revoleer ; 1 votre
premiere decouverte eft toujours celle
des 1mperfedtions , & la dermere celle
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des traits de génie & d’ame, regardeza
vous comme €tranger aux beaux - arts 4
abftenez-vous d’en juger , {fur-tourt perdez
Pefpérance de pouvoir jamais y reufhr.
Le prix que nous attachons aux vues
interieures , aux idées fines & delices , a
ce que nous appellons efpriz ; 'emprefle-
ment d’en avoir & d’en montrer; fur-
tout I'éducation qu’on nous dopnne & qui
confifte a nous préeferver des fautes plutot
qua nous conduire aux beautes, a4 nous
accabler d’une multitude innombrable de
regles , a ne nous defier des exemples que
pour confirmer ces regles , & a nous

cacher la nature , pour ne montrer que
des exemples : voila la verirable origine

de notre penchant a raifonner, a difcuter,
a reprendre , lorfqull ne faudroit que
{entir. Voila comment, pour nous for-
mer la memoire , efprit & le jugement 5.
on appauvrit le trefor de nos fenfations,
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en négligeant ou plutot en attaquant, des
nos premicres annces , le germe de notre
fenfibilite. J

Vous a qui la Mufe a {four1 au mo-
ment de votre naiflance, & dont le talent
a refifte aux efforts quon a fair pour

I'¢garer, jeune homme qui afpirez a me-

riter un jour les hommages que vous
vous empreflez de rendre au génie ,
voulez - vous parvenir au grand fecret
d’enlever a4 la Nature fes crayons & fes
couleurs ;, & devenir fon rival ? lifez ,

relifez Homere§ laiflez le Philofophe lm

reprocher d’avoir abaiffe les Dieux juf-
qua la condition de '’homme ; vous, ne
voyez qu'un Pocte qui ¢léve 'homme
jufqud la condition des Dieux , & qui
par cette continuelle aflociation de la
terre avec le ciel , ennoblit toutes les
paflions, jette le plué grand 1ntéret {ur
les ations de fes perfonnages, & 1m-
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prime a toutes les parties de fon Poéme.
le cara&ere du merveilleux, en commu-
niquant au mervetlleux le cara&ere de
la vraifemblance.

S1 les meeurs de fes heros vous paroif-
fent fimples ,” groflieres & barbares ,
{fongez que telles ctolent les meeurs de
{on fiecle, & quil avoita les peindre , &
non a les réformer.

Drailleurs, {1 vous faites attention que

ceft a cetre fimplicite, a cette férocité de

meeurs que nous devons les touches ori-
ginales & ficres de fes admirables ta-
bleaux , & que vous vivez dans un temps
ou la politefle, le luxe, les befoins mul-
uplies a l'excés , ont prefquefface tous
les grands traits de la nature 5 ou la colére
neft que du reflentiment, 'amour que
de la galanterie,, Famini¢ que de I'habi-

. tude, le courage que la crainte de l'in-

tfamie ; loin de faire un crime a Homére
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de n'avoir pas repréfenté fes heros avee

nos vetemens & nos ‘phifionomies , vous
{fentirez la neceflite de recourir a f{es ou-
vrages , pour apprendre a crayonner les
paflions grandes & fortes ; ces paflions
dont nos ames livrées 2 une infinité , je
ne dis pas de defirs , mais de petites fan-
taifies , ne fauroient fournir le modéle.
Ainft , a la renaiffance des Arts, lorf-
quon n'avoit plus fous les yeux ces
corps vigoureux a qui les travaux du
Gymnafe donnolent une expreflion {1 ref-
{fentie & {1 belle , Michel-Ange alloit
puifer dans I'étude de I’Antique les for-

mes & les conceptions {ublimes qui ont
immortalifé fon cifeau ; Michel-Ange

qui, fur la fin de fa brillante & longue
‘carricre , ayant perdu 'ufage de la vue,
{e faifoit tranfporter au pled de ces Mo-
numens , les touchoit de fes defaillantes
mains , & aprés en avolr parcouru les
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contours , les embrafloit en verfant des
larmes qu'arracholent a {es yeux cteints

Yadmiration & la reconnoiflance.

Pendant que des critiques auftéres &
froids difcuteront rigoureufement les

‘ comparaifons d’Homere & qu’il les trou-

veront peu juftes ou peu convenables, ou
trop fréquentes ou trop prolongces , vous
admirerez I'¢tendue & la puiflance de
fon génie qui, fe {aififfant de Ja narure

enticre & liant au monde moral les phé-
nomenes du monde phyfique , nous pre-

{ente les objets , tantot {ous un jour nou-
veau , tantdt fous un plus beau jour, &
par une fucceflion rapide d'images & de

tableaux, augmente fans cefle le mou-
vement quil a une fois imprime a notre
ame : images , dont les unes d’autant
plus {ublimes qu’elles font plus vagues, en
ce quelles forcent 'imagination de s’c-
lancer bien au-deld du terme ou la parole
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a pu la conduire, appartiennent exclufi-
vement a la Poéfie ; tandis que les autres ,
accompagnées des détails les plus {enfi-
bles, les plus vrais, les plus naturels,
femblent étre louvrage du pincean plu-
tot que celul de la parole. Voulez-vous
un exemple des premieres? hifez le com-
mencement du  X¢ Livre de I'lliade.

» Domptés par le doux pouvoir du {om-
»mell , les Chefs de I'armee Grecque re-
» pofent tous dans leurs tentes ; Agamem-
» non feul veille , tourmenté par la foule
»des penfées qu'il roule dans{on efprit <.

Que fait le Pocte pour nous donner une
forte 1dee du trouble de {on heros? il

compare fon agitation a lagitation de
Iair , lorfque l'embrafant de f{on ton-
nerre , Jupiter annonce aux humains tous
les ravages de la tempeéte ou tous les
malheurs de la guerre.

Le {eizicme Livre du meme Pocme
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vous fournit un bel exemple des fe-
condes. |

- Etendu furle ullac du navire d’Achille,
Patrocle voit la defaite des Grecs, & DPa-
trocle fond en larmes; Achille lui repro-
che {a toiblefle : » Tu pleures, lm dit-1l,
» tu pleures comme un jeune enfant qui
» demande a fa mere qu’elle le prenne
» dans {es bras, la tient par {a robe , s’ef-
» force de rallentir fa marche trop preci-
» pitee , & léve {ur elle {es yeux innocens
» & charges de pleurs, julqu’a ce qu’elle
» I'enléve & le pofe fur fon fein «.

Je ne préfente ici que des eftampes
froides & 1nanimees; le texte, le texte

{eul vous offrira le tablean: car ne croyez
pas jamais le connoitre , i vous ne I'avez
appercu quau travers du voile de la tra-
duction , & moins encore Homere , fi
vous ne l'avez vu face a face; qu'on me
permette cette expreflion. Cleft alors , &
ce n'eft qualors que vous pourrez con-
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templer tous les tréefors de fon genies
trefors quil a prodigues a fa langue , &
que ne fauroit s’approprier aucun attre
1diome , mais dont tous les i1diomes
peuvent & doivent néanmoins profiter..

ILa , vous verrez comment , par la
reunion des mots, raflemblant dans le
plus petr efpftce poflible plufieursimages,
plufieurs idc¢es ou plufieurs rapports , il
jette dans fon ﬁyle une rapidité pref-
qu'cgale a celle de Ia penfee; comment,
par le choix des termes & par I'heurenfe
combinaifon des ¢lémens dont il les
compofe , il parvient a transformer en
vrales images les {ignes conventionels &
arbitraires de la parole j comment enfin,
{oumis a un vers toujours de méme me-
{fure, 1l en varie les mouvemens, les
ralentit, les {ufpend, les précipite , con-
formcment a la nature des chofes qu’il fe
propofe de repréfenter.,

Eft -1l oblige d’employer un terme
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commun, une expreflion vulgaire, un
mot peu meclodieux , peu fonore? par la
maniere dontil les place, parles épithetes
dont 1l les environne, tout devient har-
monteux , tout prend le caractére de
I¢légance & de la noblefle; ainfi, pour
me {ervir d’une comparatfon prife dans
Homere meme , lorfqu’Ulyfle {e prefente

avec la figure d’un vieillard courbe {ous
le poids des ans & flewrt par la miscre,

Minerve , en le touchant, lul donne!
fraicheur de la jeunefle & la taille d’un
demi-Dieu.

Ce ne fut qu'aprés avoir longtemps
examiné toutes ces beautés & en avoir
médité les principes & les effets, que
Virgile en enrichit la Langue & la Poéfie
Latine. Tradu&teurs '’ Homere , regardez
Virgile ; comme lui, démelez bien ce
que les mceurs, les ufages, le génie de
la Langue vous permettent d’adopter &
yous commandent de rejetter : {ur-tout,
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comme lui, pénétrez-vous de votre mo-
dele jufqu’a ce que fon ame fe foit pour
ainf dire communiquee a la votre , juf-
qu’a ce quemporte de fon enthoufia{me,
vous voyiez , vous fentiez la nature,
comme 1l I'a fentte & vue lur-méme;
& la Langue & la Pocfie Francoife vous
devront des richefles, peut-etre encore
inconnues : car, qui oferoit afhirmer que
notre Langue foit parvenue a connoire
routes {es forces ? Une traduction en vers
du Poéme des Georgiques , avoit éte
julqua prefent regardé comme un ou-

viage unpoflible , & notre Poélie ne
11OllS avoit point encore offert ces part-

cularités piquantes , ces derails heurenx
qui ne {e montrent qu'aux yeux accou-
tumes a obferver de pres la nature , qu
conftituent la vérité de I'imitation , & qui
font un des principaux charmes du Poéme
des Saifons.

~ Voila ce que s’eft propofé I'Academie
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Francoife en vous donnant Homere a
traduire.  Une mulutude de vers {ans
idees , {ans images , {ans mouvement, &
quon prend pour de la Pocfie 5 de la
Profe plate & rimc¢e qu'on prend pour
des vers ; les grands modeles abandonnes
pour s’attacher 4 une nature melquine,
balfe & dégotitante ; des autels éleves a
la barbarie au fein de la capitale du
monde lictéraire : tout a2 di dérerminer
I’Acad¢mie a ramener vos regards fur un
Pocte grand avec fimplicite , fimple avec
cgrandeur , & {ublime f{ans efforts.

Fidelle aux principes”qui I’ont toujours
dirigée , vous la verrez compter avec

complaifance tous les pas que vous ferez
vers la gloire , encourager les efforts
heureux, appeller le vrai talent & re-
poufler le mauvais gott fans quelle
daigne jamails s’occuper , moins encore
soffenfer, m1 des murmures de la mé-
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diocrite, ni des infultes de I'ignorance.
Quelques jeunes gens de Clazomene
{alirent 4 Sparte les places ou les Ephores
ficgeolent , & d’ou partolent les Arrécs
qui velllolent au maintien des loix; les
Ephores ne fe vengerent que par ce
décret qu'ils publierent le lendemain :
Que lindecence & la malhonnéteté foient
permifes aux Clazomeéniens.

Par feu M. I’ Abbé Arnavrr , de I’Aca-
démie Francoife.

FIN.
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